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509595-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an
der WeinstraBBe - Ingenieurleistungen FP Technische Ausriistung - Anlagengruppe 4 & 7

OJ S 140/2026 23/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Neustadt an der Weinstralie
Adresse électronique: vergabe@neustadt.eu
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der
Weinstralde - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Description: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an
der WeinstralRe - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Identifiant de la procédure: 66ab7656-5640-4037-8866-deb6dea87243
Identifiant interne: 180, Po - 103/2026-ESN
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Neustadt an der WeinstralRe
Code postal: 67433
Subdivision pays (NUTS): Neustadt an der Weinstral3e, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Ausschlussgriinde gemafn
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
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fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Corruption: Ausschlussgrinde gemalf} §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Participation a une organisation criminelle: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.
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Fraude: Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung
Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Insolvabilité: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ausschlussgrinde gemaf’ §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Biens administrés par un liquidateur: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§
125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
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jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Ausschlussgriinde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Faute professionnelle grave: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126
GWSB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung,
dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung
des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ausschlussgrinde gemaf
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ausschlussgriinde gemafR §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
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Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Etat de cessation d’activités: Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126
GWSB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung,
dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung
des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Ausschlussgriinde gemaf
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ausschlussgriinde gemafn
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der
Weinstralde - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Description: Ingenieurleistungen fur Lph 1 bis 9 (auRer Lph 4) fur die Erneuerung der
Faulschlammentwasserung mit Zentrifugen auf dem Klarwerk Neustadt an der Weinstralle
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Neustadt an der Weinstrale
Code postal: 67433
Subdivision pays (NUTS): Neustadt an der Weinstrale, Kreisfreie Stadt (DEB36)

509595-2026 Page 5/11



Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 28/09/2026
Date de fin de durée: 14/03/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Zum Nachweis der Eignung ist nur ein (1) Referenzprojekt
erforderlich, sofern dieses alle nachfolgend genannten Mindestanforderungen (einschlie3lich
der 3D-Planung) vollstandig in sich vereint. 1. Referenzprojekt des Bieters - Erneuerung
Schlammbehandlung im laufenden Betrieb: Der Bieter weist eine vergleichbare Referenz fur
eine abgeschlossene Ingenieurleistung bis einschliel3lich Leistungsphase 6 im Bereich der
Klarschlammentwasserung oder Klarschlammeindickung mit Zentrifugen auf. Hierbei sind
folgende Mindestkriterien an die Vergleichbarkeit anzulegen: 1. Die Referenz umfasst
Leistungen des Ingenieurblros aus Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2 - Technische Ausristung -
gemaf §53 HOAI 2021 Uber verfahrenstechnische Anlagen und/ oder aus Teil 3
Objektplanung, Abschnitt 3 - Ingenieurbauwerke - gemaf §41 HOAI 2021 und/ oder
vergleichbar 2. Die Referenz umfasst Leistungen des Ingenieurbiuros aus Teil 4 Fachplanung,
Abschnitt 2 - Technische Ausristung - gemal §53 HOAI Gber EMSR - Technik und/ oder
vergleichbar* 3. Die Referenz enthalt eine Flockungsmittelanlage (pFMA) 4. Die Referenz
enthalt mindestens eine Zentrifuge 5. Erneuerung der Schlammbehandlung auf kommunaler
Klaranlage mit Umbau im laufenden Betrieb. 6. Abgeschlossene Leistungen des
Ingenieurbiros bis einschliellich Leistungsphase 6 innerhalb der letzten 5 Jahre
(Malgeblicher Bezugspunkt ist der Tag der Veroffentlichung dieser Ausschreibung). 2.
Referenzprojekt des Bieters - Planung einer Schlammbehandlung mit 3D-Planung Der Bieter
weist eine vergleichbare Referenz fir eine abgeschlossene Ingenieurleistung (Leistungsphase
6) im Bereich der Klarschlammentwasserung oder Klarschlammeindickung mit Zentrifugen
auf. Hierbei sind folgende Mindestkriterien an die Vergleichbarkeit anzulegen: 1. Die Referenz
umfasst Leistungen des Ingenieurblros aus Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2 - Technische
Ausrustung - gemaf §53 HOAI 2021 Uber verfahrenstechnische Anlagen und/ oder aus Teil 3
Objektplanung, Abschnitt 3 - Ingenieurbauwerke - gemaf §41 HOAI 2021 und/ oder
vergleichbar 2. Die Referenz umfasst Leistungen des Ingenieurbiros aus Teil 4 Fachplanung,
Abschnitt 2 - Technische Ausristung - gemal §53 HOAI Gber EMSR - Technik und/ oder
vergleichbar* 3. Die Referenz enthalt eine Flockungsmittelanlage (pFMA) 4. Die Referenz
enthalt mindestens eine Zentrifuge 5. Die Referenz umfasst Ingenieurleistungen fir eine 3D -
Planung mit der Software Autodesk Revit 6. Abgeschlossene Leistungen des Ingenieurburos
bis einschlieBlich Leistungsphase 6 innerhalb der letzten 5 Jahre (Mal3geblicher Bezugspunkt
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ist der Tag der Veroffentlichung dieser Ausschreibung). *) Beide Referenzprojekte missen
zwingend die Planungsleistungen der EMSR-Technik enthalten. Dabei kann der Bieter fur die
Erfullung der Mindestkriterien zur technischen Leistungsfahigkeit (hier: EMSR-Technik) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (Eignungsleihe gem. § 47 VgV). Der
fur das ausgeschriebene Projekt angebotene EMSR-Planer (egal ob das eigene Buro oder ein
Nachunternehmer) muss die EMSR-Leistungen in mindestens einem der beiden
Referenzprojekte personlich erbracht haben. Wird ein externer EMSR - Planer eingebunden,
muss der Bieter in diesem Fall mit dem Angebot den Namen des Nachunternehmers
benennen und durch eine Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens nachweisen, dass
ihm die erforderlichen Ressourcen im Auftragsfall tatsachlich zur Verfigung stehen. Da die
EMSR-Technik ein eignungsrelevantes Kriterium fur die Fachkunde ist, muss der benannte
Nachunternehmer im Falle der Zuschlagserteilung die Planungsleistungen der EMSR-Technik
im Projekt zwingend selbst ausfuhren (Vorgabe gem. § 47 Abs. 5 VgV). Ein Austausch des
EMSR-Planers wahrend der Projektlaufzeit ist nur aus wichtigem Grund und mit Zustimmung
des Auftraggebers zulassig. Form der Nachweise Der Nachweis ist fur jede Referenz separat
zu fuhren. Je Referenzprojekt gilt: Maximal finf (5) DIN A4-Seiten in Farbe sowie mindestens
drei (3) aussagekraftige Fotos der Anlage. Unvollstandige Nachweise kdnnen zum Ausschluss
fuhren. Die Referenz bzw. Referenzen hat/ haben folgende allgemeine Angaben zu
beinhalten: 1. Projekt-/ Mallnahmenbezeichnung 2. Referenznummerierung 3. Projektleiter*in /
Stellvertreter®in 4. Allgemeine Anschrift Auftraggeber 5. Ansprechpartner mit Telefonnummer
und E-Mail-Adresse 6. Aufgabenstellung 7. Leistungsumfang und Leistungsbausteine 8.
Beginn (Monat/ Jahr) und Abschluss (Monat/ Jahr) der Planungsleistungen mind. der Lph 6
bzw. Projektstatus Lph nach HOAI siehe Formblatt "07b Schlammentwasserung - Formular
Eigenerklarung Eignungskriterien" Hinweise: Bei den beiden abgefragten Referenzen zum
Eignungsnachweis kann es sich auch um die gleiche Referenz handeln, sofern diese jeweils
alle aufgestellten Mindestkriterien kumulativ erfullt. Bei Bietergemeinschaften missen die
oben aufgefuhrten Kriterien durch ein Mitglied der Bietergemeinschaft (d. h. nicht durch jedes
einzelne Mitglied der Bietergemeinschaft) erbracht worden sein.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausubung nachweisen.

Critére: Inscription a un registre du commerce
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Description du critére de sélection: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Ausbildung, Qualifikation und Berufserfahrung
Description: Ausbildung, Qualifikation und Berufserfahrung der vorgesehenen Projektleiterin /
des vorgesehenen Projektleiters sowie der stellvertretenden Projektleiterin / des
stellvertretenden Projektleiters
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
Type: Qualité
Nom: Referenzprojekte
Description: Referenzprojekte der vorgesehenen Projektleiterin / des vorgesehenen
Projektleiters sowie der stellvertretenden Projektleiterin / des stellvertretenden Projektleiters
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critere:
Type: Colt
Nom: Honoarangebot
Description: Honoarangebot
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6ed7fa67-
79c4872a318cabce

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.auftragsboerse.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachforderung nur, soweit gesetzlich moglich.
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern Rheinland-Pfalz
Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprufungsfristen: Ein zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der genannten Stelle bis zur
wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rigepflichten des Bewerbers/Bieters
gemald § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachpriafungsantrag ist unzulassig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10
Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle eine Riige mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 4 GWB zuruckgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Neustadt an der Weinstralle
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Neustadt an der
Weinstralde

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Neustadt an der Weinstralle
Numéro d’enregistrement: 073160000000-001-82
Adresse postale: Marktplatz 1
Ville: Neustadt an der Weinstralle
Code postal: 67433
Subdivision pays (NUTS): Neustadt an der Weinstrale, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
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Adresse électronique: vergabe@neustadt.eu

Téléphone: +49 6321-855-1297

Télécopieur: +49 6321-855-1219

Adresse internet: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie
und Klima
Numéro d’enregistrement: 07-0001801100000-05
Adresse postale: Stiftsstralle 9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Téléphone: 06131 - 16-2234
Adresse internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Tourismus, Energie
und Klima
Numéro d’enregistrement: 07-0001801100000-05
Ville: Mainz
Code postal: Stiftsstral’e 9
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.rip@mwvliw.rlp.de
Téléphone: 06131 - 16-2234
Adresse internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 169032f4-3817-4599-aa1b-06a13fdb049¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 21/07/2026 15:09:13 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 509595-2026

Numéro de publication au JO S: 140/2026

Date de publication: 23/07/2026
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